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ESTETICA

N

TODO EL POWER

La tecnologia mas avanzada y el diseno mas innovador se
dan la mano en la gama VALENA™ NEXT de Legrand.

0

Productos pensados para que tomes el control de la
energia y todo cambie. Ahora tl tendras el power.
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VALENA™ NEXT
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TECNOLOGICA

< POWER
‘0 POR DENTRO
Y POR FUERA

Los mecanismos VALENA™ NEXT son fiables, seguros y ergonémicos.

Elegantes y funcionales, permiten controlar todos los dispositivos
gracias a su innovacion tecnoldgica siendo ademas faciles de instalar.
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VALENA™ NEXT

with
NETATMO

+ Instala y configura funciones
conectadas con la mayor
simplicidad y en tiempo récord.



FUNCIONAL

Z AUTENTICO CONTROL,
ESTES DONDE ESTES
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La tecnologia Netatmo conecta los
dispositivos VALENA™ NEXT para ™
Q que tengas auténtico power sobre VA |_ E N A N E X T
ellos desde tu smartphone. .
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Mas seguridad

Simula tu presencia en
casa cuando estas lejos,
recibe notificaciones de
actividad en tu hogar o
controla tus dispositivos
desde tu smartphone.

Mas inteligencia P

Tu hogar responde a tu
voz y memoriza tus
rutinas para que
cuando llegues a casa
te espere el maximo
confort.

-

Mas ahorro

Controla el consumo
energético y ahorra
energia y dinero cada
dia sin darte cuenta.

_e Mas autonomia

Toma el control total de
tu hogar remotamente:
luces, climatizacion,
persianas,
electrodomésticos...
solo tu tienes el power.

Con todo el power
del control por voz:

@, Vorkswith the WORKS WITH
® Google Assistant alexa

Works with

Apple HomeKit




e DETALLES
2

E

CAMBIAN

VALENA™ NEXT es la evolucion
de un clasico contemporaneo.

DIS

Lineas minimalistas y neutrales
para encajar perfectamente en
todo tipo de ambiente o destacar
cuando tu quieras. Un perfil
que, en combinacién con los
acabados realizados en
diferentes colores, se adaptan a
cualquier proyecto:
minimalistas, sofisticados,
clasicos, futuristas...

Un delicado diseno con
todo el POWER.

[luminacion LED
en el soporte y la tecla.
Detalles que lo son toda.
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EL FULL COLOR

Coordinacion perfecta entre mecanismo y placa.

Tonos neutros que se complementan perfectamente con las
tendencias actuales del diseno de interiores.

BLANCO ALUMINIO DARK

2B

EL PERFIL, REINTERPRETADO

Este elemento permite jugar con cada acabado
creando un efecto Unico y novedoso repleto de
detalles. Una sintonia perfecta entre placa,
perfily mecanismo.

FUME

ALUMINIO

BLANCO




Los soportes VALENA™ NEXT cuentan con una tecnologia y unos sistemas
de instalacion flexibles y adaptables para que el proceso de ensamblaje
sea rapido, sencillo y eficiente.

Soporte bimaterial

Mas resistente: corazon metalico.
Mas seguro: recubrimiento de plastico.
Instalacion facil y cdmoda.

Fijacion con tornillos

También disponible
con garras.

Multiples elementos

Soportes enlazables de
forma rapida y sencilla,
tanto horizontal como
verticalmente.
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Seguro y facil de instalar

Embornamiento automatico de 2 x 2,5 mm2.
Identificacion por colores de los bornes.

Dimensiones reducidas para facilitar el cableado.
Marcaje laser.

Adecuado tanto para
cable rigido como
flexible.

g ¥ Funciones iluminables con tecnologia LED: detalles que ofrecen
L = confort y comodidad, con consumos muy reducidos, en linea con
;,?' el compromiso de Legrand con el ahorro energético.
—— £




INSTALACION

INSTALACION
BAJO CONTROL

FACIL, RAPIDA Y SEGURA.

La flexibilidad y adaptabilidad de VALENA™ NEXT
permiten reducir ampliamente el tiempo de
instalacion con la maxima eficiencia.

Paso 1 Paso 2
Fijar el mecanismo Fijar la placa
sin extraer la cubierta extrayendo la cubierta
de proteccion. de proteccion.




Modularidad y orientacion

» Placas de hasta cuatro elementos.

Lllegrand’

¢ Orientables para instalacion
horizontal y vertical.

Mecanismo - Placa \)

Producto completo

El producto completo se consigue
combinando dos referencias: mecanismo
y placa. Uniendo estos dos elementos se
obtienen sistemas funcionales

y de altisima calidad.




MECANISMOS DE MANDO
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TOMA

EL MANDO

CUANDO LO
NECESITES

Encender o apagar un interruptor es un gesto al
que ya no damos importancia, pero no somos
conscientes de que cuando pasamos del on al off,
todo puede cambiar. Funciones innovadoras,
practicas y seguras que garantizan conforty
seguridad al mismo tiempo y permiten tomar el
control de la energia eléctrica de una forma
simple y segura.

Con VALENA™ NEXT siempre tienes el POWER.

Desde los mecanismos
tradicionales a funciones
\ conectadas with Netatmo.




CONFORT Y AHORRO

A LA VANGUARDIA

Vp)
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SOSTENIBILIDAD

La tecnologia nos facilita las tareas del presente, pero deberia ser
también una ayuda para garantizar un futuro sostenible.

Por eso la serie de mecanismos VALENA™ NEXT cuenta con avances
medioambientalmente responsables con el entorno, gracias a un
funcionamiento mas eficiente que permite un mayor ahorro de energia.

+
— - L-——l-—'-"
Conmutador Energy Saving Dimmer universal

ECO SOLUCIONES

Las Eco soluciones permiten
reducir los niveles de consumo de
energia, minimizando el impacto
energético en edificios y viviendas.

f !luminacion LED

BJ Ecodetectores y reguladores

B Control de temperatura

Comando de iluminacion
inalambrico sin pilas
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.4

Piloto de balizado Termostato

21



DISTRIBUCION DE ENERGIA

EL POWER
SIEMPRE

Vp)

| O N E

F UNC

CONTROL

La tecnologia nos ayuda en cada momento de nuestro dia a dia, pero cuenta
con unas necesidades energéticas que aumentan constantemente.
VALENA™ NEXT, junto a Netatmo y sus funciones innovadoras, te ayudara

a tener siempre el control del consumo utilizando la energia solo cuando

lo necesitas.

Gateway Netatmo
+ base de corriente

Toma Schuko + USB
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HACEN CRECER
. TU NEGOCIO j7*

Cargador USB tipo C 45W Cargador USB doble




HOGAR CONECTADO
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JUNTOS PARA UNA
VIDA MAS FACIL

De una colaboracidn entre Legrand y Netatmo', VALENA™ NEXT with Netatmo ha llegado para hacer
mas comodo tu dia a dia, proteger tu hogar y tu familia, permitiéndote ademas ahorrar energia.

El power para un dia a dia mas sencillo.

Dispositivos g e @
Lo_s mecanismos de siempre, — Mivivienda _—
reinventados. Conectados y
siempre disponibles para ti. -~ 5
Salon
& 1r
App Home + Control ermierte
Estés donde estés, gestiona tu ET 204
hogar con la misma facilidad Cocina
con la que navegas por Internet. vy s .
Compatible con: Android y i0S. comador
g‘j 20.17
VOZ Bano
No hay nada mas facil que =
pedir lo que queremos. Usa el Garaje

control por voz para adminis-
trar los dispositivos Netatmo.

Compatible con: Google °
Assistant, Alexa o Siri. e

Con todo el power del control por voz:

Works with . . works with the WORKS WITH
[O Apple HomeKlt] [ ®; GoogleAssistantJ [O alexa }

1: Netatmo, marca de Grupo Legrand, es lider en la industria de las viviendas inteligentes.




F

La base de corriente
con Gateway integrado,
conectada a la red Wi-Fi
del hogar permite
controlar los
dispositivos eléctricos
conectados, encasao a
distancia, mediante un
smartphone y un
asistente por voz.

conectada facil
ter Pack

El comando general
inaldmbrico
Entrar/Salir permite
personalizar el apagado
y encendido de los
puntos de luz y bases

NA™ NEXT with

# Download on the GETITON
@& App Store P> Google Play




La vivienda conectada a tu alcance

L1legrand

VALENA™ NEXT with Netatmo se adapta tanto a las viviendas nuevas como a las
existentes. La base de corriente con Gateway integrado es el elemento central del
sistema que permite la comunicacion entre el smartphone del usuario a través del
sistema de conexion a Internet de su hogary los productos conectados. Un sistema
modulable y evolutivo segun las necesidades de cada persona.

Amplia la instalacion con una gama completa

de funciones conectadas disponibles

Elinterruptor de
iluminacion conectado
permite controlar en
casa o a distancia
cualquier tipo de carga
de5a 125 W.

Comandos inaldmbricos
extraplanos que se
instalan, sin cables
eléctricos, segun las
necesidades: ideales
para crear un sistema
de centralizacion de las
persianas o para
disponer de un
interruptor adicional sin

perforar las paredesy
en un tiempo récord.
Ahora, también existen
sin pilas.

O

El interruptor de
persianas permite
controlar en casa o a
distancia cualquier
persiana enrollable.

©

El comando
inalambrico de
iluminacidn permite
anadir un punto de
control sin tener que
pasar cables y sin
hacer obras.

~~

‘e e

La base de corriente
conectada de 16 A
permite realizar un
seguimiento del
consumo, controlar a
distancia los equipos
eléctricosy, sies
necesario, recibir

notificaciones mediante

la aplicacion.

El micromoédulo de
iluminacion se instala
facilmente en el techo o en
un aplique y se asocia con
un comando inaldmbrico
para crear un punto de
control adicional. Es
compatible con cualquier
carga. También disponible
con opcion de regulacion.

Productos inalambricos

El comando inalambrico
Dia/Noche permite crear

un escenario
personalizado que
apagara las luces, las
bases de corriente y

bajara las persianas con
solo apretar un botén.

El comando inalambrico
de persianas permite
crear un punto de
centralizacion de
persianas sin pasar
cables.
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TENER POWER NUNCA
HA SIDO TAN FACIL

FACIL DE INSTALAR

Reemplazar cualquiera de las bases de corriente o interruptores tradicionales por
una base de corriente o interruptor conectado es muy facil. No serd necesario hacer
obras ni pasar nuevos cables. Incluso puedes instalar los comandos inaldmbricos
donde quieras gracias a los adhesivos reutilizables que incorpora. Después, bastara
con configurarlos en un abrir y cerrar de ojos gracias a la aplicacion Home + Control
en tu smartphone o tablet. Tanto si tu vivienda es del siglo pasado como si
simplemente esta en fase de construccion, tu vida sera mas facil e intuitiva.

FACIL DE USAR

La iluminacion, la temperatura, las persianas... todos los elementos que permiten
disfrutar de tu vivienda con comodidad obedeceran al tacto y a la voz, ya sea por
separado o de forma conjunta. Las posibilidades son infinitas. ;Quieres darte un bano
relajante después de disfrutar de un episodio de tu serie favorita? Pulsa un botdn en

la aplicacion para subir la temperatura del bano sin moverte del sofa. Después,
cuando ya hayas visto la serie, bastara con decir «Ok, Google, apaga el televisor
y baja las luces», y banate sin preocuparte por nada.

FACIL DE CONTROLAR

Tanto si tienes las manos ocupadas, como si estas en la ducha, en la terraza o en el
otro lado del mundo... En cualquier momento podras mantener el control de tu casa
con solo pulsar un botén o decir una palabra. Y cuando no te encuentres en casa,
podras saber todo lo que sucede en ella en todo momento. Si se produce un
problema, como un apagdn o un exceso de consumo, tu smartphone te alertara.

ceceeeeeeeeeeo- @ APP HOME + CONTROL

Controla tu hogar dondequiera que estés

con tu smartphone, tablet u ordenador portatil.

# Download on the GETITON

@& App Store ® Google Play

i e o s i0S: VALENA™ NEXT with Netatmo necesita un iPhone, iPad o iPod touch con i0S 9.0 o
2= st e posterior. Para manejar este accesorio habilitado para HomeKit, se recomienda i0S
9.0 o posterior. Para manejar este accesorio habilitado para HomeKit de forma
automatica y fuera de casa es necesario tener un dispositivo Apple TV con tvOS 10.0 o
posterior, o un iPad con i0S 10.0 o posterior, 0 un HomePod configurado como altavoz
inteligente. ANDROID: Es necesario contar con Android 5.0 y superior con acceso a
Google Play. iPhone, iPod e iPad son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en
— los Estados Unidos y en otros paises. HomeKit es una marca comercial de Apple Inc.
App Store es una marca de servicios de Apple Inc. Google Play y el logotipo de Google
Play son marcas de Google Inc. Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son
marcas comerciales de Amazon.com, Inc. o sus empresas filiales.




EN HOTELES

110
SIENTETE
COMO .~ K

Tarjetero Sensor IR Senalizacion
Para la activacion del circuito Sensor de movimiento para Piloto de balizado y funciones
eléctrico de la habitacion. controlar todo tipo de lamparas con marco iluminado LED.

incluidas LED.



EN OFICINAS Y COMERCIOS

Una gama completa de soluciones 3
disponibles para entornos
terciarios, gracias a la perfecta
mtegracmn de las funciones

MOSAIC junto a VALENA™ NEXT
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Valena™ Next

mecanismos de mando

7413 40 741243 741266 741344 7412 56
Mecanismos suministrados con soporte a tornillos bi-material (metalico y plastico), tecla y cubierta de proteccion.

A combinar con las placas embellecedoras (pag. 38).

Posibilidad de instalacion con soporte de garras ref. 0 802 61.

Mecanismos de mando con embornamiento automatico.

Emb. Ref. | Mecanismos 10AX - 230 V~, Emb. Ref. | Mecanismos dobles 10AX - 230 VA,
Interruptor Doble interruptor
10 7412 42 O Blanco 10 741244 O Blanco
10 741342 O Aluminio 10 7413 44 O Aluminio
10 7414 42 ® Dark 10 7414 44 @ Dark
Conmutador Doble conmutador
10 7 412 40 O Blanco 10 741245 O Blanco
10 7 413 40 O Aluminio 10 7 413 45 O Aluminio
10 7414 40 @ Dark 10 7414 45 @ Dark
Cruzamiento
10 741247 O Blanco Mecanismos 16AX - 230 V~,
10 7413 47 O Aluminio
10 7 414 47 ® Dark Interruptor bipolar
G 10 7412 56 O Blanco
nterruptor iluminable 10 7 413 56 O Aluminio
Funcién luminoso con lampara LED (230 Vca - 0,15 10 7 414 56 ® Dark
mA) ref. 0 676 86 y funcion piloto con lampara LED
(230 Vca - 3 mA) ref. 0 676 85.
5 741243 O Blanco Pulsadores 6 A - 230 V~,
5 741343 O Aluminio .
5 7 414 43 @® Dark Pulsador inversor
o 10 7412 50 O Blanco
Conrp'utado.r |Ium|nab!e 10 7 413 50 © Aluminio
Funcion luminoso con lampara LED (230 Vca - 0,15 10 7 414 50 @® Dark
mA) ref. 0 676 86 y funcion piloto con lampara LED
(230 Vca - 3 mA) ref. 0 676 85. Pulsador inversor simbolo campana
10 7412 41 =2 O Blanco 10 741258 O Blanco
10 7413 41 O Aluminio 10 741358 O Aluminio
10 7414 41 @ Dark 10 7414 58 @ Dark
Conmutador Energy Saving Pulsador inversor simbolo lampara
Ideal %q&a hapltamone_z ddcmﬁebl_?s I_L!ceslguedtan . 10 7412 88 O Blanco
encendidas sin necesidad (habitacion nifios, trastero, 10 741388 © Aluminio
Realizan el apagado automatico después de 10 10 7414 88 ® Dark
minutos de no detectar movimiento. . . .
. ] Pulsador inversor iluminable
Se instalan y funcionan como los conmutadores Funcion luminoso con lampara LED (230 Vca - 0,15
tcr;adK:londaIeds.t 5 de 160 arad mA) ref. 0 676 86 y funcion piloto con lampara LED
Rgnmg%o dee deetei;%(i:l’)onn 8 (ranm grados. (230 Vca - 3mA) ref. 0 676 85.
Compatible con todas las lamparas: 18 ; 21:23 21 £ 82:‘2”90.
- 12-150 W: incandescentes y halégenas de 230 Vca. uminio
- 12-150 VA: Lamparas con balasto electronico o 10 741451 ® Dark
ferromagnético. . . .
Pulsador inversor iluminable simbolo campana
- 8-30 W (0 650 mA) LED y LFC. ! ;
Posibilidad de mezclar todo tipo de lamparas en un Como anterior, simbolo campana.
mismo circuito. 10 741259 O Blanco
Se suministra sin soporte, agregar soporte a tornillos 10 741359 O Aluminio
ref. 0 802 51 o garras ref. 0 802 61. 10 741459 @ Dark
! 0TS 7| QBlanco Pulsador inversor iluminable simbolo lampara
! 079215 %[ °) ©Aluminio Como anterior, simbolo lampara.
Interruptor sin contacto de iluminacién i reizty O Blan(.:o.
LED 200 W 10 741389 O Aluminio
Para encender o apagar la luz acercando la mano e 741489 ® Dark
al interruptor. Doble .
: h . pulsador inversor
DlsanC|a de deteccion: 6 cm aprox. 5 7412 57 O Blanco
T e O Blanco 5 741357 © Aluminio
1 7 413 66 O Aluminio 5 7414 57 ® Dark
1 7 414 66 @ Dark

32




Valena™ Next

mecanismos para toldos y persianas, interruptores de tarjeta

y termostatos

L1legrand’

Valena™ Next

ecodetectores y reguladores de luz

741252

7413 55

Mecanismos suministrados con soporte a tornillos bi-material (metalico y
plastico), tecla o frontal de acabado y cubierta de proteccion.

A combinar con las placas embellecedoras (pag. 38).

Posibilidad de instalacion con soporte de garras ref. 0 802 61.
Mecanismos de mando con embornamiento automatico.

Emb. Ref.
10 741252
5 7413 52
5 7 414 52
10 7412 53
5 7 413 53
5) 7 414 53
1 7412 55
1 7 413 55
1 7 414 55
1 741261

Mecanismos para toldos y persianas
6A-230 Vo

Doble interruptor
Para el control directo subida/bajada/paro de
motores de persianas, estores y toldos hasta 500 W
maximo.

2 O Blanco

I © Aluminio

@ Dark

Doble pulsador

Para el control mediante automatismos de motores
de persianas, estores y toldos hasta 500 W maximo.
» O Blanco

I © Aluminio

@ Dark

Interruptor de tarjeta

Permite la conexién de un circuito mediante la
introduccion de una tarjeta para habitacion de hotel
de ancho maximo 54 mm.

Temporizacion de 30 s después de la retirada de la
tarjeta.

Zona de insercion de la tarjeta retroiluminada.
Alimentacién a 230 Vca - Potencia 30 VA.

, O Blanco

f /‘, O Aluminio

J @ Dark

Termostato de ambiente electrénico

Equipado con una sonda de temperatura.

Permite la regulacion de techo y suelo radiante.
Rango de regulacion de 5°C a 30 °C.

Precision de la regulacion +/— 0,5 °C (categoria B).
1 salida contacto libre de tension.

Pulsador frontal para paro y seleccién de modo.
Poder de corte en Baja Tension (BT):

-8 A/ 230 Vca - circuito resistivo.

-2 A/ 230 Vca - circuito inductivo.

Alimentacion 230 Vca - 50/60 Hz.

Poder de corte en Muy Baja Tension (MBT), de 1 mA
a 500 mA maximo:

-12a48Vca/12a 24 Vcc

O Blanco

7 414 60A

7 412 54A

Mecanismos suministrados con soporte a tornillos bi-material (metalico y
plastico), tecla o frontal de acabado y cubierta de proteccion.

A combinar con las placas embellecedoras (pag. 38).

Posibilidad de instalacion con soporte de garras ref. 0 802 61.
Mecanismos de mando con embornamiento automatico.

Emb.

1

1

1
1

1
1
1

Ref.

7 412 60A
7 413 60A
7 414 60A

7 412 54A
7 413 54A
7 414 54A

7 415 90A
7 416 90A
7 417 90A

Ecodetector 2 hilos

Permiten el encendido de una carga de iluminacion
ante la deteccion por IR o por nivel de luminosidad
crepuscular. Rango de deteccion: hasta 8mts - 170°
Potencia por tipo de lampara:

-LED: 2 W a 100 W.

- LED, lamparas fluorescentes compactas,
halégenas, fluorescentes con balasto
ferromagnético o electrénico: 2 W a 150 W.

Para los LED y lamparas fluorescentes compactas
en caso de instalacion de varios detectores en un
mismo circuito, la carga minima aumenta (ver hoja
técnica).

Posibilidad de conectar hasta 3 detectores en
paralelo.

Ajuste de la temporizacion de 5 segundos a 30
minutos.

Ajuste del umbral de luminosidad de 5 lux

a 1.275 lux.

Alimentacién 230 Vca - Consumo: <0,01 W.

=~ O Blanco

O Aluminio

@ Dark

Ecoregulador de luz sin neutro

Permiten el encendido y regulacion de todo tipo de
cargas regulables:

- Led, fluocompactas, halégenos, incandescencia:
de 3W a 125W

Alimentacion 230 Vca - 50/60 Hz.

Funcién memoria del estado.

Se puede controlar desde otros puntos mediante
pulsadores.

2 O Blanco

{ O Aluminio

* @ Dark

Ecoregulador de luz con neutro

Permiten el encendido y regulacion de todo tipo de
cargas regulables: Led, flucompactas, halégenos,
incandescencia: de 0 W a 150 W.
Alimentacion 230 Vca - 50/60 Hz.
Funciéon memoria del estado.
Se puede controlar desde otros puntos mediante
pulsadores.

# O Blanco

33
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Valena™ Next

bases de corriente

741234 7413 32 741239

Mecanismos suministrados con soporte a tornillos bi-material
(metalico y plastico), frontal de acabado y cubierta de proteccion.
A combinar con las placas embellecedoras (pag. 38).

Posibilidad de instalacién con soporte de garras ref. 0 802 61.

Emb. Ref. | Bases de corriente 16 A - 230 V~

Base 2 P+T lateral
Embornamiento por tornillos

10 741220 % O Blanco

10 7413 20 O Aluminio

10 7414 20 ® Dark
Base 2 P+T lateral
Embornamiento automatico.

10 741221 O Blanco

10 741321 O Aluminio

10 7414 21 ® Dark

Salida de 5 Vcc para la recarga rapida de un uUnico
dispositivo (teléfono movil, smartphone, tablet, ...)
hasta 1.500 mA.

1 7412 34 O Blanco
1 7413 34 O Aluminio
1 7414 34 ® Dark

Base afeitadora IP 24 - IK 04

Acepta clavijas de estandar europeo, americano,
inglés y australiano.
Alimentacion: 120-230 V. - 50-60 Hz.
Bornes de conexion automaticos.
Suministrado con soporte integrado y placa
embellecedora de la serie Mosaic en blanco.
Instalacién en caja de empotrar de 2 elementos de
profundidad 50 mm ref. 0 800 52.

1 0775 86 O Blanco

—

34

Emb.

Ref] Bases cargadores USB
Base 1 x USB tipo C - 45W

Salida de 5 Vcc para la recarga rapida de un Unico
dispositivo hasta 3.000mA — 45W

7412 39 % O Blanco

7 413 39 O Aluminio

7 414 39 ® Dark
Base 1 x USB tipo C - 30W
Salida de 5 Vcc para la regarga rapida
de un unico dispositivo hasta 3.000mA.

7412 33 2 O Blanco

7413 33 O Aluminio

7414 33 @ Dark
Base 2 x USB tipo C+C - 30W
Salida de 5 Vcc para la recarga rapida de
un unico dispositivo (smartphones, tablets,...)
hasta 3.000mA o simultaneamente de dos
dispositivos hasta 1.500mA cada uno.

7419 20

7419 40

7 419 50

Base 2 x USB tipo A+A - 15W

Salida de 5 Vcc para la recarga rapida de un Unico
dispositivo (smartphones, tablets,...) hasta 2.400mA
o simultaneamente de dos dispositivos hasta
1.200mA cada uno.

7412 31 O Blanco

7413 31 i O Aluminio

741431 @ Dark
Base 2 x USB tipo A+C - 15W

7412 32 O Blanco

7413 32 O Aluminio

7 414 32 @ Dark
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bases de television y adaptadores para otras bases

L1legrand’

Valena™ Next

bases de television Unicas

741270

741373

Mecanismos suministrados con soporte a tornillos bi-material
(metalico y plastico), frontal de acabado y cubierta de proteccion.

A combinar con las placas embellecedoras (pag. 38).

Posibilidad de instalacion con soporte de garras ref. 0 802 61.

Bases adaptadas a la recepcion de TDT, satélite y television por cable.
Compatibles con la television de Ultra Alta Definicion.

Bases Unicas blindadas Clase A, compatibles con 4G LTE.
Recomendado cable coaxial 17 VATC.

Posibilidad de visualizar la conexion a través del mecanismo.
Conforme a la norma EN-50083 y a la Directiva Europea EN-50083-2.
Conectores TV y R macho IEC@9,5 mm y conector SAT hembra IEC @9,5
mm.

TV: 5-68/120-862 MHz.

R: 87,5-108 MHz.

SAT: 950-2.400 MHz.

Emb. Rei. | Bases TV/R-SAT
Base Unica
Atenuacion <1,5 dB.
10 741270 =z  OBlanco
10 741370 O Aluminio
10 741470 @® Dark
Base intermedia
Atenuacion <14 dB.
10 741272 O Blanco
5 741372 O Aluminio
5 741472 ® Dark
Base final
Atenuacién <10 dB.
10 741271 2 O Blanco
10 741371 O Aluminio
10 741471 ® Dark
Adaptadores para otras bases
Para bases de 30 mm entre ejes tipo Televés, Ikusi,
Fagor o similar.
Con serigrafia TV/IR-SAT
10 741273 _~; OBlanco
10 741373 l@ﬁ © Aluminio
10 741473 ® Dark

Altas prestaciones

Visualizacion de la conexion.
Retencion del cable > 12 kg.
Conexion central para optimizar el radio de curvatura del cable.

Atenuacion baja (<1 dB en TDT y banda de satélite)

Por encima de los requisitos de la norma EN 50083-4.
Adaptacion a la nueva television UHD (ultra alta definicion).
Reduce las necesidades de amplificacion.

Atenuacion de acoplamiento
IN-SAT

SAT transmision
_— m3 m
— e e

m1: 862 MHz —
-20,33 dB
m2 : 950 MHz
-2,398 dB L
m3: 1750 MHz
-0,8193 dB
m4 : 2400 MHz
-1,02dB

1201 401

601 801 1001 1201 1401 1601 1801 2001 2201 2401
Frecuencia (MHz)

TV transmision

0 mi m2 m3 i - ) ) ) ) ) o

m1:70 MHz b
10 -0,1658 dB
m2: 125 MHz
15 -0,1512.dB
dB_gg m3 : 450 MHz
-0,3877 dB
m4 : 882 MHz
20 2,213 dB
mb5 : 950 MHz
% 32,62 dB

[T

1201 401 601 801 1001 1201 1401 1601 1801 2001 2201 2401

Frecuencia (MHz)

Pérdida de retorno de entrada

EN50083-4 Standard F—

I
15 pr=N M / —
y
v

oy lf”| /

,30l\
M
40 v

1201 401 601 801 1001 1201 1401 1601 1801 2001 2201 2401
Frecuencia (MHz)

—

Certificacion
Clase A, bases con proteccion frente a las interferencias de la LTE.
La proteccion frente a la LTE es necesaria para evitar la interferencia de
senales nuevas utilizadas por teléfonos moéviles (sefiales 3G/4G/5G).
Las sefales no deseadas pueden causar pixelacion, la fragmentacion
de imagenes y perturbaciones en el sonido.
Legrand certifica sus televisores a través del Laboratorio PKM.
Bases clase A.
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bases telefonicas e informaticas

Valena™ Next

zumbadores, pilotos, salidas de cables y tapas ciegas

741376

Mecanismos suministrados con soporte a tornillos bi-material (metélico y

plastico), frontal de acabado y cubierta de proteccion.
A combinar con las placas embellecedoras (pag. 38).

Posibilidad de instalaciéon con soporte de garras ref. 080261.

Bases de conexion rapida Toolless.

741279

741282 741283

Mecanismos suministrados con soporte a tornillos bi-material (metalico y
plastico), frontal de acabado y cubierta de proteccién.

A combinar con las placas embellecedoras (pag. 38).

Posibilidad de instalaciéon con soporte de garras ref. 080261.

Bornes marcados con cédigos de doble color (568Ay B).

Emb. Ref.| Bases de teléfono y datos
Las bases RJ45 pueden utilizarse tanto para teléfono
como para datos (ver esquema a pie de pagina).
Base individual RJ45 UTP Cat. 6
10 741275 O Blanco
10 741375 O Aluminio
10 741475 @ Dark
Base doble RJ45 UTP Cat. 6
10 741276 O Blanco
10 741376 O Aluminio
10 741476 @ Dark
Adaptadores para otras bases RJ45
Adaptador individual RJ45 tipo keystone
10 741277 O Blanco
10 741377 O Aluminio
10 741477 @ Dark
Adaptador doble RJ45 tipo keystone
10 741278 O Blanco
10 741378 O Aluminio
10 741478 @ Dark
Base de Fibra Optica Duplex SC/APC
Se suministra con tapa de proteccion.
1 741279 O Blanco
1 741379 O Aluminio
1 741479 ® Dark

36

Emb. Ref Zumbador
Nivel sonoro 70 dB a 1 m.
Alimentacién 230 Vca - 50/60 Hz.
Consumo: 25 mA.
10 741282 . O Blanco
10 741382 I © Aluminio
10 7414 82 @ Dark
Piloto de balizado
Mecanismos con LEDs blancos y ventana pivotante
prevista para etiquetas impresas.
Para papel de impresion estandar o transparente.
2 niveles de intensidad (0,2 W o 1 W).
1 741283 , O Blanco
Salidas de cable
Para cable de 4 a 12 mm de diametro.
Con retenedor de cables.
10 7412 81 O Blanco
10 7413 81 Il O Aluminio
10 7414 81 @ Dark
Tapas ciegas
10 741280 . OBlanco
10 7413 80 I O Aluminio
10 7 414 80 ® Dark

Conexion de una base RJ45 para transmision
de datos (base informatica)

Segun la norma EIA/TIA cédigo de color 568 A.

Linea inferior :
conexion EIA/TIA 568 A

Segun la norma EIA/TIA cédigo de color 568 B.

Linea superior:
conexion EIA/TIA 568 B

Conexion de una base RJ45 para transmision
de voz (base informatica)

TXTS L1 L2




Valena™ Next

soportes y cajas de superficie

L1legrand’

0802 51 0802 62L
Emb. Ref. Soportes
Soporte para caja universal para la composicion
de configuraciones enlazables en vertical y en
horizontal.
10 0802 51 Para instalacién con tornillos.
10 0802 61 Para instalacién con garras.

Soportes luminosos

Equipados de una corona de LEDs de bajo consumo
para crear un efecto halo luminoso blanco a través
de la placa.

Facilita la identificacion del mecanismo en la
oscuridad.

1 0802 60L :@
1 0802 62L 1@

1 0802 58 [ﬂ?j

Para 1 elemento.
Consumo: 0,03 W.

Para 2 elementos.
Consumo: 0,4 W.

Para 2 elementos horizontales.
Consumo: 0,03 W.

& &
A
= L
0676 86L 0676 85L
Emb. Ref| Cajas de montaje en superficie

1 elemento 90 x 90 mm

10 7761 81 @

2 elementos 161 x 90 mm

5 776182 @

3 elementos 232 x 90 mm
1 776183

Lamparas LED

LED funcién luminoso

Color blanco. Para mecanismos iluminables.
Conexion directa.

10 0676 86L % 230 V. Consumo - 0,041 W

LED funcién indicador
Color blanco. Para mecanismos iluminables.
Conexion directa.

10 0676 85L % 230 V. Consumo 0,39 W
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tabla de seleccion de las placas y acabados

! Faad

_ 741001 741002 741003 7410 04
ame | 74109 741032 741039 7 4103

Fumé 741051 741052 741053 741054

Blanco .I

Fumé

Aluminio

Dark
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Starter Pack

Lllegrand

Valena™ Next with Netatmo

Extension Pack

El Starter Pack es obligatorio
en toda instalacion conectada.

C

7418 30

Utilizado para controlar su vivienda a distancia (iluminacion, persianas y
equipos eléctricos) con un smartphone a través de la aplicacion Home +
Control y/o por control por voz (a través de un asistente vocal).

El Starter Pack es obligatorio en toda instalacion conectada.

Al Starter Pack se le puede afiadir el Extension Pack o cualquier producto
conectado individualmente.

Se requiere conexion Wi-Fi de 2,4 GHz.

Suministrado con soporte, placa embellecedora y protector plastico.

Emb. Ref.

Starter Pack

Utilizado para conectar su instalacion.
Composicion:

- 1 base de corriente con Gateway integrado de
instalacion semi-empotrada de 16 A 3.680 W max.
(protegida contra sobrecargas). Es compatible con
todos los equipos eléctricos, especialmente con
electrodomesticos. Mide la potencia instantanea

y controla el consumo diario y mensual, ademas
permite la configuraciéon del envio de notificaciones
(averia, exceso de consumo, etc.).

Conexion mediante bornes automaticos.

Se suministra con una placa de 2 elementos y
garras.Se puede instalar en lugar de una base de
corriente existente en una caja universal de 40 mm de
profundidad.

- 1 comando general Entrar/Salir con escenarios
pre-configurados que pueden personalizarse a través
de la aplicacion Home + Control. Suministrado con
una pila CR2032 de 3 V para su alimentacion y 4
adhesivos extraibles para su fijacion en cualquier
superficie. Indicador LED de bateria baja.

1 7418 00 O Blanco
1 7 418 30 O Aluminio
1 7418 60 @ Dark

7418 65

Utilizado para completar su vivienda conectada, requiere de la instalacion
previa de un Starter Pack.
Cualquier producto conectado se puede afiadir de manera individual al

Extension Pack.

Suministrado con soporte, placa embellecedora y protector plastico.

Emb. Ref.

Extension Pack

Utilizado para crear un encendido conmutado
conectado y controlar a distancia sus equipos
eléctricos.

Composicion:

- Base de corriente conectada de 16 A 3.680 W max.
(protegida contra sobrecargas). Es compatible con
todos los equipos eléctricos, especialmente con
electrodomésticos. Mide la potencia instantanea

y controla el consumo diario y mensual, ademas
permite la configuracion del envio de notificaciones
(averia, exceso de consumo, etc.) Se puede instalar
en lugar de una base de corriente existente en una
caja universal de 40 mm de profundidad, suministrado
con garras y protector plastico. Instalacion con
tornillos o garras. Conexiéon mediante bornes
automaticos. Funcién indicador LED personalizable.
- 1 comando individual de iluminacion inalambrico.
Suministrado con una pila CR2032 de 3 V para su
alimentacion y 4 adhesivos extraibles para su fijacion
en cualquier superficie.

- Interruptor de iluminacion conectado de 5-300 W
(con opcién de regulacion) sin neutro a 230 Vca.El
uso de LED regulables max. 60 W es obligatorio
para el 6ptimo funcionamiento de la instalacion.

Se suministra con un compensador de carga.

La regulacion puede activarse desde la

aplicacion Home + Control. Se puede instalar en
lugar de un interruptor existente en una caja universal
de 40 mm de profundidad, suministrado con garras.
Instalacién con tornillos o garras. Funcién de LED de
localizacion.

1 7418 05 O Blanco
1 7 418 35 O Aluminio
1 7418 65 @ Dark
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Productos conectados

7418 10A

741843 741814

741875

741365

Utilizados para completar su instalacion conectada, requiere de la instalacion previa de un Starter Pack.
Suministrados con soporte, placa embellecedora y protector plastico.

Emb.

Ref.

Interruptor de iluminaciéon conectado

40

ol i0 i, el . . . .
(con opcion de regulacién) m e Comando de iluminacion inalambrico
Para controlar la iluminacion de forma local o remota Se utiliza para afadir un comando individual de
Se puede asociar a uno o0 mas comandos de iluminacion adicional inaldmbrico.
iluminacion inalambricos. Permite el control de los siguientes dispositivos
Interruptor conectado de 5 a 125 W sin neutro a conectados: interruptores, micromdédulos, bases de
230 Vca (con opcién de regulacion). corriente.
El uso de LED regulables es obligatorio Suministrado con una pila CR2032 de 3 V para su
para el éptimo funcionamiento de la instalacion. alimentacion y 4 adhesivos extraibles para su fijacion
Se suministra con un compensador de carga. en cualquier superficie.
El modo regulacion puede activarse desde la Indicador LED de bateria baja.
aplicacion Home + Control. 1 7418 1 o
Se puede instalar en lugar de un interruptor existente 813 Blanco
en una caja universal de 40 mm de profundidad 1 7418 43 O Aluminio
Instalacién con tornillos o garras, se suministra con
garras. o 1 741873 ® Dark
Funcion LED de localizacion. Comando de iluminacién inalambrico
1 7418 10A O Blanco sin pilas
1 7 418 40A { O Aluminio Se utiliza para afiadir un comando individual de
T 48T ® Dark Pormite ol conirol 46 los Siguientss dispositivos
Interruptor de iluminacién conectado conectados: interruptores, micromédulos, bases de
con neutro (con opcién de regulacion) corriente.
Para controlar la iluminacién de forma local o remota { 741813L O Blanco
Se puede asociar a uno 0 mas comandos de 1 7418 43L O Aluminio
iluminacion inalambricos.
Interruptor conectado hasta 150 W con neutro a ! 741873L ® Dark
230 Vca (con opcion de regulacion). Interruptor doble inalambrico de iluminacion
Compatible con cualquier tipo de carga (se - S .
recomiendan LED regulables). Se suministra con un Para afiadir un comando de iluminacién adicional
compensador de carga. |na|§mbrlco y controlar 2 puntos de luz o un grupo
El modo regulacion puede activarse desde la de lamparas de forma local o remota.
aplicacion Home + Control. Puede controlar hasta 2 x 20 micromodulos /
Se puede instalar en lugar de un interruptor existente interruptores conectados.
en una caja universal de 40 mm de profundidad 1 741812 _~~ OBlanco
:;nasrtg:czlon con tornillos o garras, se suministra con 1 7418 42 ‘ © Aluminio
Funcién LED de localizacion. 1 741872 @ Dark
1 741814 - O Blanco Interruptor c_ipble inalambrico sin pilas
1 741844 |“ ] Auminio deiluminacion
T ® Dark Para anadir un comando de fluminacion adicionl
Interruptor de iluminacién doble conectado inalambrico y controlar 2 puntos de luz o un grupo
con neutro de lamparas de forma local o remota.
Permite controlar hasta 20 micromdédulos /
Para controlar 2 puntos de luz o un grupo de interruptores conectados.
lamparas de forma local o remota. 1
Interruptor doble conectado 250 W, compatible con VR et © Blancj‘o.
cualquier tipo de carga (LED 50 W). 1 7418421 @ O Aluminio
Se puede instalar en lugar de un interruptor existente 1 7418 72L ‘ @® Dark
en una caja de 40 mm de profundidad. X ; i
Funcion LED de localizacion. Interruptor inaldmbrico RGBW
1 7418 15 O Blanco Interruptor inalambrico RGBW
1 7 418 45 O Aluminio Permite controlar y regular la iluminacion RGBW
conectada o un grupo de lamparas RGBW.
1 741875 ® Dark 3 ambientes predeterminados (configurar en la app
. . Home + Control).
Cor_npel:\sad_qr activo para mecanismos Indicador LED de bateria baja.
de iluminacion de 2 hilos sin neutro 1 741265 O Blanco
Permite convertir en compatibles los mecanismos 1 7413 65
de iluminacion electronicos 2 hilos sin neutro
con todo tipo de cargas del mercado. 1 7414 65
Consumo: 0,2 W (en reposo) y 1,8 W
(en funcionamiento).
1 040149

S



Valena™ Next with Netatmo

Productos conectados

Lllegrand

Emb.

1

a

7418 07A

7418 68

Rei W Interruptor de persianas conectado

Para controlar de forma local o remota un motor de
persiana de 230 Vca (funciones de subir/bajar/parar,
compatible con motores de persiana con final de
carrera mecanico y electrénico, no compatible con
motores de persiana controlados via radio).

Se puede asociar a uno 0 mas comandos de
persianas inalambricos.

Se puede instalar en lugar de un interruptor de
persiana existente en una caja universal de 40 mm de
profundidad.

Instalacién con tornillos o garras, se suministra con
garras.

Suministrado con soporte, placa embellecedora y
protector plastico.

7 418 07A O Blanco
7418 37A ¢ O Aluminio
7 418 67A @ Dark

Comando de persianas inalambrico

Utilizado para controlar uno o mas interruptores

de persiana conectados..

Suministrado con una pila CR2032 de 3 V para su
alimentacion y 4 adhesivos extraibles para su fijacion
en cualquier superficie.

Indicador LED de bateria baja.

Suministrado con soporte, placa embellecedora y
protector plastico.

741808 O Blanco
7418 38 © Aluminio
741868 @ Dark

Comando de persianas inalambrico sin pilas

Utilizado para controlar uno o mas interruptores
de persiana conectados.

Puede controlar hasta 20 comandos

de persianas.

O Blanco

O Aluminio

7418 08L
7418 38L
7418 68L

Emb.

1

1

1

0648 99 0676 97

Ref. Médulo emisor inalambrico

Permite transformar un interruptor estandar
(mecanico) en un comando inalambrico para
control de iluminacion o base de corriente.
Tamafo reducido para su instalacion en el
fondo de la caja de empotrar del interruptor.
Puede controlar los productos cableados
siguientes: interruptor de iluminacion,
micromdédulo, base de corriente y salida de
cables. Suministrado con pila CR 2032 3V
para su alimentacion.

Micromédulo de persianas

Micromédulo conectado de hasta 2 A

con neutro a 230 Vca.

Se vincula con uno o mas comandos
» iInalambricos de persiana y controla la persiana
de forma local o remota. Es compatible con
todos los motores estandares de persiana (con
final de carrera mecanico o electrénico, no
compatible con motores de persiana via radio),
se controla mediante comandos de persiana
inaldmbricos.
Se puede instalar en la caja de persiana
existente sin necesidad de realizar obra.

Micromédulo de iluminacién conectado
0648 88 Para controlar la iluminacion de forma remota

0676 94

a través de comandos de iluminacion o la
aplicacién Home + Control.

Micromédulo conectado 300 W, con neutro.
Se puede controlar desde uno o mas
comandos de iluminacién inalambricos.
Para instalacién en falso techo.

Micromédulo de regulaciéon de iluminacién
conectado
Para controlar y regular la iluminacién de
forma remota a través de comandos de
iluminacion o la aplicacion Home + Control.
Micromédulo conectado hasta 150 W.
Se puede controlar desde uno o mas
comandos de iluminacién inalambricos.
Para instalacién en falso techo.

0648 99

Micromédulo para puerta de garaje

Para controlar las puertas de garaje

) de forma remota a través de la aplicacion
g Home + Control o por control vocal

(gracias a un asistente vocal).

Visualizacion del estado de la puerta

(abierta/cerrada/bloqueada) en la app.

Se puede controlar desde un comando

inalambrico para persiana.

0676 96
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Productos conectados

7418 31

7418 63

7418 02

Utilizados para completar su instalacion conectada, requiere de la instalacion previa de un Starter Pack.
Suministrados con soporte, placa embellecedora y protector plastico.

42

Emb.

1
1
1

1
1
1

1
1
1

Ref.

741801
7418 31
741861

7418 01L
7418 31L
7418 61L

7418 03
7418 33
7418 63

Comando general inalambrico Entrar/Salir

Se utiliza para afiadir un comando general Entrar/Salir
adicional.

Tiene la misma funcionalidad que el comando general
Entrar/Salir suministrado en el Starter Pack.

Se puede personalizar la configuracion a través de la
aplicacién Home + Control.

Suministrado con una pila CR2032 de 3 V para su
alimentacion y 4 adhesivos extraibles para su fijacion
en cualquier superficie.

Indicador LED de bateria baja.

Comando general inalambrico
Entrar/Salir sin pilas

Para afiadir un comando general Entrar / Salir
adicional sin pilas.

Se puede personalizar la configuracion a través de la
aplicacion Home + Control.

Suministrado con 4 adhesivos extraibles para su
fijacién en cualquier superficie.

Comando inalambrico Dia/Noche

O Blanco
O Aluminio
@ Dark

O Blanco
O Aluminio
® Dark

Se utiliza para afiadir dos escenarios adicionales en
una instalacién conectada.

Se puede personalizar la configuracion a través de la
aplicacion Home + Control Legrand.

Suministrado con una pila CR2032 de 3 V para su
alimentacion y 4 adhesivos extraibles para su fijaciéon
en cualquier superficie.

Indicador LED de bateria baja.

O Blanco
‘ @ Aluminio

@ Dark

Ref.

7418 03L
7418 33L
7418 63L

7418 02
7418 32
7418 62

7418 02L
7418 32L
7418 62L

0648 71

Comando inalambrico Dia/Noche sin pilas

Para afiadir dos escenarios adicionales en una
instalacion conectada, mecanismo sin pilas.

Se puede personalizar la configuracion a través de la
aplicaciéon Home + Control.

Suministrado con 4 adhesivos extraibles para su
fijacién en cualquier superficie.

O Blanco
O Aluminio
® Dark

Comando inalambrico 4 escenarios

Se utiliza para afiadir cuatro escenarios adicionales
en una instalacion conectada. Se puede personalizar
la configuracion a través de la aplicacion

Home + Control.

Suministrado con una pila CR2032 de 3V para

su alimentacion y 4 adhesivos extraibles para

su fijacién en cualquier superficie.

O Blanco

Comando inalambrico 4 escenarios

sin pilas

Para afadir cuatro escenarios adicionales en una
instalacion conectada, mecanismo sin pilas.

Se puede personalizar la configuracion a través
de la aplicacion Home + Control.

Suministrado con 4 adhesivos extraibles para

su fijacion en cualquier superficie

O Blanco

O Aluminio
® Dark

Accesorios

Paquete de 3 x 4 adhesivos extraibles para fijar un
comando inalambrico en cualquier superficie.
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Productos conectados

Lllegrand

Emb.

1
1
1

1

7418 41 0648 40
Ref. ] Base de corriente conectada

7418 11
7418 41
7418 71

0648 40

Se utiliza para controlar equipos eléctricos a distancia.

Se puede asociar a uno 0 mas comandos de
iluminacion inalambricos para su control a distancia.
Salida maxima 16 A 3.680 W max. (protegida contra
sobrecargas).

Es compatible con todos los equipos eléctricos,
especialmente con electrodomésticos.

Mide la potencia instantanea y controla el consumo
diario y mensual, ademas permite la configuracion del
env;o de notificaciones (averia, exceso de consumo,
etc.).

Se puede instalar en lugar de una base de corriente
existente en una caja universal de 40 mm de
profundidad, suministrado con garras.

Instalacién con tornillos o garras.

Conexidon mediante bornes automaticos.

Funcion indicador LED personalizable.

C

Base de corriente moévil conectada

Se conecta directamente a una base de
corriente existente para el control de la
iluminacioén o cualquier equipo eléctrico.
Puede controlarse con un comando de
iluminacion inalambrico.

16 A - 1 circuito 3.680W. Funciones:

- ON/OFF

- mide la potencia instantanea y acumulada
diaria y mensual con envio de notificaciones
(fallo, consumo...) configurable desde la
aplicacion Home + Control.

Para todo tipo de lamparas, incluidas LED
y fluocompactas.

O Blanco
O Aluminio
® Dark

® Dark

0648 79

Emb.

1

1

1

1

Ref.

0648 79
0648 98
0648 47

0648 75

0676 95

-

064875

Salida de cable conectada

Se puede instalar en lugar de una salida de cable
existente en una caja de 40mm de profundidad.
Compatible con aparatos eléctricos hasta 3.000 W

O Blanco
O Aluminio
@ Dark

Detector de presencia inalambrico

Detector de movimiento inalambrico IP 44. Permite
controlar hasta 20 interruptores cableados,
micromodulos, bases de corriente y salids de cables.
Suministrado con 2 pilas 1,5 V tipo AA para su
alimentacion. Deteccion mediante infrarrojos 140°.
Altura recomendada de fijacion: 2,5m

Para uso interior y exterior (IP44).

Distancia optima entre 2 detectores: 6 m.

Alcance del sensor regulable de 2 a 8 m.
Temporizacion regulable de 1 a 30 min.

Test posible con temporizacion de 5s.

Limite de luminosidad regulable de 1 a 1000 lux.

O Blanco

Mando de bolsillo de 4 escenarios
Permite controlar 4 escenarios.

® Dark
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Noroeste

Sury
Canarias

Y6 s

Zona Centro

es-centrolegrandgroup.es
Tel : 91 64879 22

Zona Noreste y Baleares
es-noreste(dlegrandgroup.es
Tel : 93 63526 60

Zona Levante
es-levante(dlegrandgroup.es
Tel : 96 32112 21

Zona Noroeste

es-noroeste(@legrandgroup.es
Tel :981110203

Zona Norte
es-norte(dlegrandgroup.es
Tel : 94 643 40 41

Zona Sur y Canarias
es-sur(dlegrandgroup.es
Tel : 9546519 61

Asistencia Técnica

Tel : 91 9915500
sat.espanaldlegrandgroup.es

Atencion al Distribuidor

Tel : 91 991 54 00
pedidos.espanaldlegrandgroup.es

SIGUENOS
TAMBIEN EN

@ www.legrand.es
youtube.com/LegrandGroupEs
_'E facebook.com/ LegrandGroupEs
X twitter.com/LegrandGroupEs

instagram.com/LegrandGroupEs
@ .../company/LegrandGroupES

Lllegrand

LEGRAND GROUP ESPANA, S.L.

Hierro, 56 - Apto. 216
28850 Torrejon de Ardoz
Madrid

Tel.: 91 656 18 12
Fax: 91 656 67 88
www.legrand.es
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